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Csütörtök, 2007. december 27. 

H Ú S Z É V E K U T A T O T T A S Z E N T E S I K O V Á T S L E V E N T E A Z U T Á N , A M I T M O S T É S Z R E V E T T 

Először űrfelvételen látta meg 
az eltűnt csongrádi várat 
A t a t á r j á r á s i d e j é n m e g s e m m i s ü l t 
csongrádi f ö l d v á r a t v é l t e f e l f e d e z n i 
e g y ű r f e l v é t e l e n a szentesi K o v á t s 
L e v e n t e . A n y u g a l m a z o t t b i o l ó -
g i a - f ö l d r a j z s z a k o s t a n á r h ú s z é v e 
k u t a t j a , h o l l e h e t e t t a z e r ő d í t m é n y . 
S z a b ó J á n o s szentesi régész s z e r i n t a 
p e d a g ó g u s n a k a k á r i g a z a is l e h e t . 
Csak é p p e n erró'l t u d o m á n y o s e s z k ö -
z ö k k e l kell m e g b i z o n y o s o d n i . 

K O R O M A N D R Á S 
H ú s z éve érdekli a Szentesen élő, de 
Csongrádról e l s z á r m a z o t t Kováts Le-
vente n y u g a l m a z o t t b i o l ó g i a - f ö l d r a j z 
s z a k o s pedagógust a csongrádi v á r 
holléte. A Körös-parti település nevét 
is a z e g y k o r i e r ő d í t m é n y r ő l k a p t a , 
m é g p e d i g a k k o r , a m i k o r a f ö l d v á r 
még a d u n a i bolgár b i r o d a l o m é s z a k i 
v é d ő b á s t y á j a volt . A z e r ő d í t m é n y 
n y o m a i r a - h i á b a keresik t ö b b m i n t 
s z á z esztendeje - senki s e m b u k k a n t . 
Pedig a korabeli térképek beszédesen 
m u t a t j á k hollétét. 

- M i n d i g izgatott , hol lehetett, ezért 
u t á n a o l v a s g a t t a m , m e g n é z t e m régi 
térképészeti k ö n y v e k b e n . A n n y i biz-
tos, a z e r ő d í t m é n y a tatárjáráskor el-
p u s z t u l t , s csak a török v e s z é l y hírére 
építtette üjjá Z s i g m o n d király. A z erő-
d í t m é n y t a X V I . s z á z a d előtti térképe-
k e n a T i s z a bal partjára, a z a z a S z e n -
tes felöli oldalra r a j z o l t á k . A z 1700-as 
é v e k t ő l a z o n b a n m á r a T i s z a j o b b , az-
a z csongrádi oldalára tették a k a t o n a i 
térképészek - avatott be a' rejtélyt 
csak f o k o z ó részletekbe K o v á t s L e v e n -
te. E l m e s é l t e , h o g y a z e g y i k barátja 
s z á m i t ó g é p é t l á t v á n jutott eszébe, 

KOVÁTS LEVENTE A VÁR HELYSZÍNRAJZÁVAL. BÍZIK AZ IGAZÁBAN 

n y o m a lehet. A terepen pedig talált 
cserepeket, Á r p á d - k o r i bográcsdara-
b o t , illetve egy vasból készült ö n t ö k a -

A z e r ő d í t m é n y s o r s a 
A m o n d a s z e r i n t 8 9 6 - b a n Á r p á d f e j e d e l e m A l p á r n á l a r a t o t t d ö n t ő g y ő z e l m e t a 
t e r ü l e t e t b i r t o k l ó b o l g á r , s z l á v f e j e d e l e m f e l e t t , m a j d e l f o g l a l t a a T i s z a és a K ö r ö s 
t a l á l k o z á s á n á l á l l ó f ö l d v á r a t , a d u n a i b o l g á r b i r o d a l o m é s z a k i b á s t y á j á t . A v á r a t a 
B o r - K a l á n n e m z e t s é g t ő l I . I s t v á n v e t t e á t , s a v á r o s a h a s o n l ó n e v ű m e g y e 
s z é k h e l y e l e t t . A z 1 0 7 5 - b e n a l a p í t o t t G a r a m s z e n t b e n e d e k i A p á t s á g a l a p í t ó l e v e l e 
s z e r i n t C s o n g r á d a b b a n a z i d ő b e n m á r fallal v é d e t t v á r o s v o l t . A f e j l ő d é s n e k a 
t a t á r j á r á s v e t e t t v é g e k 

h o g y a v á r o s k ö r n y é k G o o g l e E a r t h - ö n 
m e g t a l á l h a t ó ü r f o t ó j á n is keresgélnie 
kellene. M e g is lelt v a l a m i t , a m i a v á r 

nalat. E z u t ó b b i keltette fel Szabó Já-
nos, a szentesi K o s z t a József M ú z e u m 
régésze figyelmét is. 

- T ö b b e n is v o l t a k m á r , a k i k ú g y 
vélték megtalálták a z e g y k o r i erődít-
m é n y n y o m á t - m o n d t a l a p u n k n a k 
S z a b ó János. - A z t , h o g y a m o s t a n i 
felfedezés v a l ó b a n azt rejti-e, csak 
a k k o r lehet b e b i z o n y í t a n i , h a egy-két 
éven belül e l v é g e z z ü k a terület v i z s -
gálatát. E l ő f o r d u l h a t a z o n b a n , h o g y 
h o s s z a b b ideig kell v á r n i , h a u g y a n i s 
h o z z á f o g n a k a csongrádi e l k e r ü l ő út , 
illetve a z M43-as m e g é p í t é s é h e z , ak-
kor a z ezt m e g e l ő z ő feltárás elsőbbsé-
get é l v e z . 

S z a b ó János is megerősítette: a tö-
rök kor előtti térképek a csongrádi v á -
rat v a l ó b a n a T i s z a szentesi o l d a l á n 
á b r á z o l j á k . A t ö r ö k ö k v i s z o n t a m a i 
C s o n g r á d o n , a z a z a m á s i k p a r t o n ala-
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m a i k í t o t t a k k i erősséget, v a l a h o l a 
ö r e g v á r k ö r n y é k é n . 

- A z űrfelvételen tényleg látszik ott 
v a l a m i , a h e l y s z í n e n is s z é p s z á m m a l 
t a l á l t u n k szórványleleteket. A z is b i z -
tosnak l á t s z i k , h o g y ott k o m o l y tele-
pülés állhatott e g y k o r o n , s a z s e m ki-
z á r h a t ó , h o g y a z a csongrádi v á r v a g y 
e g y b r o n z k o r i erődített h e l y lehetett. 
A kérdésre a z o n b a n csak a z előzetes 
műszeres v i z s g á l a t o k , illetve a m a j d a -
ni ásatás a d h a t végleges v á l a s z t - tette 
h o z z á S z a b ó . 

A szentesi tanár n e k ü n k sem árulta 
el fölfedezése pontos helyét , attól tart-
v a , h o g y a k i n c s v a d á s z o k szétdúlják 
a területet még a régészeti feltárás 
előtt. 

Kiváló 
minősítés 
a vásárhelyi 
Péczelynek 

A v á s á r h e l y i Péczely A t t i l a A l a p f o k ú 
M ű v é s z e t o k t a t á s i I n t é z m é n y t k i v á l ó 
m i n ő s í t é s r e j a v a s o l t a a z é r t é k e l ő 
c s o p o r t . M o s t a z o r s z á g b a n a z összes 
a l a p f o k ú m ű v é s z e t o k t a t á s i i n t é z -
m é n y t m i n ő s í t e n i k e l l e t t , a k ö v e t k e -
z ő é v b e n e z a l a p j á n k a p j á k a n o r -
m a t í v t á m o g a t á s t . 

MUNKATÁRSUNKTÓL 
N a g y s z e r ű e r e d m é n y t ért el a z orszá-
gos minősítésen a v á s á r h e l y i Péczely 
A t t i l a A l a p f o k ú M ű v é s z e t o k t a t á s i In-
t é z m é n y : a s z a k e m b e r e k k i v á l ó címre 
j a v a s o l t á k , a szöveges értékelésben 
pedig k i e m e l k e d ő i n t é z m é n y k é n t em-
lítik - t u d t u k m e g Tóthné Kecskeméti 
Katalintól, a z oktatási , kulturális, ifjú-
sági és sportbizottság elnökétől . Rész-
letekkel Vágó János, a z iskola igazga-
tója szolgált. 

A z o r s z á g b a n a z összes a l a p f o k ú 
m ű v é s z e t o k t a t á s i i n t é z m é n y t m i n ő -
síteni kellett , a k ö v e t k e z ő é v b e n ez 
a l a p j á n k a p j á k a n o r m a t í v t á m o g a -
tást. E z a f o l y a m a t két s z a k a s z b ó l 
állt: a z e l ő m i n ő s í t é s jelentette a k a -
d á l y t s i m á n vette a z e n e - , k é p z ő - , 
tánc- és s z í n m ű v é s z e t i k é p z é s s e l fog-
l a l k o z ó Péczely. A m á s o d i k körre 
s z e p t e m b e r 25-éig kellett j e l e n t k e z n i , 
c s a t o l v a a z esetleges v á l t o z á s o k a t 
t a r t a l m a z ó d o k u m e n t u m o k a t , példá-
ul a z új p e d a g ó g u s o k d i p l o m á j á t . A 
m i n ő s í t ő c s o p o r t o k v é g i g j á r t á k a su-
l i k a t , ó r á k a t l á t o g a t t a k . A P é c z e l y -
b e n t i z e n h é t t a n á r m u n k á j á t tesztel-
t é k , p o n t o z t á k s z i g o r ú k r i t é r i u m o k 
s z e r i n t . Á t n é z t é k a z összes d o k u -
m e n t u m o t , m a j d javaslatot tettek a 
s z a k m a i m i n ő s í t ő t e s t ü l e t n e k . H á -
r o m f o k o z a t v a n : k i v á l ó , m i n ő s í t e t t 
és n e m m i n ő s í t e t t . A P é c z e l y t a z el-
sőre terjesztették elő - e h h e z m i n d e n 
o k t a t o t t m ű v é s z e t i á g b a n el kellett 
érni a k i v á l ó t jelentő p o n t s z á m o t - , 
és n e m v a l ó s z í n ű , h o g y a testület fe-
l ü l b í r á l j a a csoport a j á n l á s á t . 

A v á s á r h e l y i i s k o l á b a n a tárgyi és a 
s z e m é l y i feltételek is a d o t t a k a magas 
s z í n v o n a l ú m u n k á h o z . A szöveges ér-
tékelésben m é g k i e m e l t é k a v e r s e n y -
e r e d m é n y e k e t , h o g y a t a n u l ó k k é s ő b b 
n a g y s z á m b a n k e r ü l n e k m ű v é s z e t i 
p á l y á r a , ' v a l a m i n t a z t , h o g y n a g y o n jó 
a f e n n t a r t ó , v a g y i s a z ö n k o r m á n y z a t 
h o z z á á l l á s a is. 

höszoigált . t ó kft. 

A S z e g e d i H ő s z o l g á l t a t ó Kft . 
t á jékoz ta t ja a Tisztelt Fogyasz -
tói t , h o g y a z ü g y f é l f o g a d á s 
r e n d j e 2 0 0 7 . d e c e m b e r 
2 1 . - 2 0 0 8 . j a n u á r 1. k ö z ö t t a z 
a l á b b i a k s z e r i n t a l a k u l 

2 0 0 7 . d e c . 
2 0 0 7 . d e c . 
2 0 0 7 . d e c . 
2 0 0 7 . d e c . 
2 0 0 7 . d e c . 
2 0 0 7 . d e c . 
2 0 0 7 . d e c . 

2 1 . ( p é n t e k ) 
2 2 . ( s z o m b a t ) 
2 4 - 2 5 - 2 6 . 
2 7 . ( c s ü t ö r t ö k ) 
2 8 . ( p é n t e k ) 
2 9 . ( s z o m b a t ) 
2 9 . - 2 0 0 8 . j a n . 1. 

7 . 4 5 - 1 2 . 1 5 
s z ü n n a p 
s z ü n n a p 

7 . 4 5 - 1 5 . 1 5 
7 . 4 5 - 1 2 . 1 5 

s z ü n n a p 
s z ü n n a p 

KÖZÉRDEKŰ! 
Ezúton tájékoztatjuk a Tisztelt Fogyasztóinkat, hogy 

a 6724 Szeged, Vág u. 4. szám alatt található 
ügyfélszolgálatunk fogadási rendje 

2008. január 2-ától . az alábbiak szerint változik 

Hétfő: 7 .30 -15 .15 
Kedd: 7 .30 -15 .15 
Szerda: 7 .30 -16 .45 
Csütörtök: 7 .30 -15 .15 
Péntek: 7 .30 -12 .30 
Szombat-vasárnap: szünnap 

X X 0712m461 

Bőrgarnitúrák áremelés előtti áron 

1 0 % engedménnyel 
december 29-ig! 

December 27-29-ig nyílva tartunk! 

Kanapé Bútorüzlet 
a Tisza L krt. és 
a Teleki utca sarkán 
Tel.: 62/479-987 

S BUDAPEST B A N K 

hitel 

www.butoruzlet.hu 

f * i , ^ 1 
C 1 P Ö B O I T 

(lm: Szeged. I l e n á l l i llihálv i l 

2II-1/Í) engedmény 
a La Scarpetta cipőboltban január 15-ig. 

rrogrom: 
SZÉCHÉNYI TER - 2007. DECEMBER 31 

21.00 The Next Generation - T3 
koncert 

22.00 Blues Bell - Szilveszteri 
Happy Blues koncert 

23.30 BIKINI koncert 

0 0 . 0 0 T Ű Z I J Á T É K 
00.15 BIKINI koncert (roodos) 
01.00 Utcabal az Utközband Happy 

Company közremuködesevel 

/tl KIVAN A SZtKVt 
Siegfttf) 

VArotkep Kft. 

http://www.butoruzlet.hu

